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antos de Nadal e dos Cantares de Reis

» Moitas asociacions galegas traballan para manterviva a tradicidon destas pezas musicais da cultura popular

RAFAEL QUINTIA PEREIRA
PONTEVEDRA. Dende hal xa al-
cgunhas décadas moitas asocla-
cions culturais do pais telman en
recuperar e manter viva —onde
non se perdeu— a fermosa tradi-
cion, tan propla antano do Nadal
en Galicia, de ir de casa en casa
cantando panxolinas e pedindo o
aguinaldo.En Pontevedra a asocia-
cion cultural Os Chichisos, a que
me honroen pertencer, leva xa 15
anos con este labor de recupera-
cion, achegandolles as xentes da
Boa Vila este ancestral costumedo
noso Nadal e converténdose hoxe
en dia nunha das estampas tipi-
cas destas datas na nosa cidade.
Nestes anos Os Chichisos, acom-
panados de ducias de cativos,
levamo-los Cantos de Reis polas
rias e prazas de Pontevedra e de
Vigo; polas parroquias de Tome-
za, Salcedo, Bértola e Figueirido
e incluso participamos no festival
de cantos de Rels que cada ano se
celebra en Boimorto, A Coruna.

Houbo un tempo, que eu ain-
da lembro, en que foi tradicion
habitual nas nosas parroquias ir
cantar polas casas nestas festas
de Nadal. Grupos de mozas e de
mozos percorrian a aldea ou parro-
quia cantando panxolinas, cantos
de Nadal e cantares de Reis, todas
elas fermosas pezas de literatura
popular que foron transmitidas
oralmente 6 longo dos séculos. A
cambio, a mocidade solicitaba o
aguinaldo, xeralmente en especie
(vinio, chourizos, toucifio, doces,
etc.), que despols consumian to-
dos xuntos facendo unha festa ou
foliada.

“Os Reises cantamos pedindo
aguinaldo/chourizas, toucifio pra
face-localdo/Pra face-localdo, pra
tace-lo caldo/chourizas, toucino
pedindo o aguinaldo”,

En Noite Boa, a saida da Misa
do Galo, os mozos percorrian a
aldea cantando ‘panxolinas’ ou
‘nadais’ e pedindo o aguinaldo. O
dia de Nadal facian outro tanto.
Na Noite Vella saiase a cantar po-
las casas os ‘manuels’ e as ‘xanei-
ras’, Vicente Riscodi que en certos
lugares tamén se queimaba un
moneco para despedi-lo ano, que
levabase en procesion polas aldeas
e inalmente queimabase naeira,

Nalgunhas zonas de Galicia como
en Verin, ouno occidente de Astu-
rias (Ibias), salan mascaras coImo
as do Entroido, sendo o Nadal,
dalgiin xeito, o preludioda festivi-
dade doEntroido. Aindaqueo tipo
de composicion mudase para cada
data, a tradicion de reunirense os
mozos da aldea para iren cantar de
casa er casa estas pezas tradicio-
rais era a mesma por todo o pais,
e 0 obxectlvo tamen era o ImesITo:;
conseguir algo de xantar e algun-
has lambetadas para face-la festa.
En Nadal cantabanse‘panxolinas’
ou ‘nadais’, en Fin de Ano as ‘xa-
neiras’, ‘manueis’ ou ‘aninovos’
e a véspera de Rels 0s ‘cantares de
Reis’ ou‘aguinaldos’,

Normalmente os temas das
canclons estaban relacionadas co
tempo do Nadal e co nacemento
de Xestus Cristo. No caso dos can-
tos de Rels a tematica adoita xirar
arredor da visita e da adoracion
dos Rels Magos a Cristo, a fuxida
a Exipto ou a viaxe de Nazaret a
Belén que fixeron Xosé e Maria e
as peripecias sufridas na procu-
ra dun lugar onde parir. Moitos
destes cantos son versions po-
pulares de pasaxes narradas nos
Evanxeos. E interesante destacar
que case a totalidade dos cantos de
Reis relatan unha viaxe ou falan
dun camino,

“Cara a Belén camifia/unha
nena ocupada,/fermosa en canto
a ela/san Xosé a acompana”.

Independentemente de que
na Biblia se narren moitas viaxes
efectuadas pola Sagrada Familia,
é posible que esta tematica espe-
cial tena tamén certarelacion con
que o Nadal coincide co periodo de
minima potencia solar e co intre
no que o Sol comeza o seu renace-
mento ciclico a partir do solsticio
de inverno. Dalgiin xeito metaio-
rico e simbolico, os cantos repre-
sentarian esa viaxe mitica do Sol
nun tempo de renovacion ciclica
como o que se produce no Nadal,
datas propiclas para o nacemento
do Salvador, datas do Sol Invicto.

Os cantos de Reis soen comezar
cunhas estrofas de presentacion
dos ‘relseiros’ nas que se pedia
permiso ou licenza para cantar
na casa. “De lonxe vifiemos/os
que aqui chegamos,/se nos dan

licenza/os Reises cantamos”,

A continuaclion vina o proplo
relato, ou canto de Reis, e adoita-
ban finalizar cunha estrota de lo-
ubanza 0s da casa onde secantaba
en caso de obte-lo aguinaldo des-
exado, pero tamén podia rematar
dun xeito ferinte, e mesmo insul-
tante, nocaso contrario, facéndo-
lles saber 6s vecifios quen estaba
menos disposto a comparti-los
seus alimentos. “Cantamosche os
Reises/do quiquiriqui/se non nos
das nada/caghamosche aqui”,

De seguido tocabase unha xota
ou unha muineira e convidabase
0s da casa a danzar.

Estes tipos de cantos de Nadal
son melodias longas e lentas,
cantadas case sen respirar, dun
xelto solemne, con multitude de
mordentes e adornos propiciados
pola gaita. Conforman un estilo
propio de canto, guturais, pisan-
do os finais de estrofa cos come-
zos. Polas letras e melodias destes
cantos percibese que son de corte
culto e posiblemente terian que
ver con cantos gregorianos e can-
tares relixiosos dos séculos XV e
XVI que foron adaptados e trans-
formados polo pobo. Moitos deles
son en castelan ou castrapo debi-
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do a stia orixe nos textos biblicos
ou eucaristicos, que eran sempre
nesta lingua, candonon en latin,
Outras veces, ainda que foxen en
galego, se a casa onde se cantaba
era de ‘senoritos’, trocabase nos
cantos o galego polo castelan para
agrada-los anfitrions,

CANTOS DE REIS. Os cantos de
Rels eran interpretados por cua-
drillas ou xugadas de homes,
IT0ZOS € NEeNnos qUe percorrian as
casas dando a boa nova cantando,
Nalgunhas parroquias tamén par-
ticipaban as mulleres ainda que
cando casaban adoitaban deixar
de ir cantar polas casas. Estes gru-
pos de reiceiros componense dun
galtelro e dun ou varlos cantores
e Incorporan, ocasionalmente,
percusion e instrumentos varios,
sobre todo os denominados hu-
mildes (botella de anis, cunchas,
paus, plfias, etc.) que eran os que
se podian atopar facilmente nas
aldeas.

Pola zona Sur da provincia de
Pontevedra conservan a sua pro-
pia tradicion de cantos de Nadal,
As rondallas e 0os Ranchos de Reis
son a expresion tipica destas co-
marcas. Dasrondallas temos cons-

tancia documentada xa no 1920,
Estes grupos percorrian a aldea os
dias 6 e 7 de xaneiro acompana-
dos de Instrumentos e pedindo a
vontade polas casas e adoitaban
tocar muinelras, fandangos e pa-
sodobres. Os msicos da rondalla
vistenn dun xeito uniformado, le-
van capas, usan boina e preside
a comitiva un abandeirado. Os
Ranchos de Reis son tipicos de Re-
dondela, Ponteareas, Mondariz,
Salceda de Caselas e outras loca-
lidades da comarca do Condado,
Saen 0 6 de Xaneiro e percorren as
rias entoando cantigas populares
o ritmo das pandeiretas e doutros
instrumentos que acomparnarn as
danzas. Son unha expresion cul-
tural e musical propia do ciclo do
Nadal e de Reis, sobre todo as de-
nominadas ‘danzas brancas’ pola
preeminencia desta cor —sim-
bolo de pureza— na vestimenta
dos danzantes. As danzas que se
executan son xeralmente de paus,
arcos, cintas ou castanolas, Ado-
itaban executarse na procesion
ou a saida da igrexa, onde tamén
habia costume de cantar estas
cantigas de Nadal no transcurso
da misa.

No caso das danzas de paus de
cintas € interesante menciona-lo
seu posible significado solar vin-
culado 6 ciclo anual do Sol: nelas
danzase 0 redor dun pau central
con fitas de cores que son sosti-
das polos danzantes que se en-
trecruzan e trazan circulos cada
vez mals pequenos mentres as
van trenzando sobre este elxo ata
quedaren todalas fitas trenzadas
no pau. Despols, destrenzanas
ata abriren totalmente o colorido
circulode fitas simbolizando, dal-
gln xeito, o renacer anual do Sol
tralo solsticio de inverno,

Hoxe, moitas das vellas tra-
dicions e dos antigos ritos per-
déronse e outras van camirno de
esmorecer, pero ainda hal xente
que seresiste a perder parte do que
conforma a nosa identidade como
pobo e, pasenifiamente, co seu
calado traballo fan posible que se
mantena vivo o antergo lume da
nosa cultura popular que, como o
maxico Tizon de Nadal, quenta,
protexe e alumea nun tempo de
tebras e futuro incerto,




